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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: prezidentvalsts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja / Padome 

Iepr. dok. Nr.: 12517/1/23 REV 1 

Temats: Eiropas Savienības dalībvalstu iekšlietu ministru un par drošību atbildīgo 
Latīņamerikas Iekšzemes drošības komitejas dalībvalstu ministru kopīgā 
deklarācija (ES un CLASI kopīgā deklarācija) 

  

Pēc informācijas iesniegšanas Pastāvīgo pārstāvju komitejai 2023. gada 12. jūlijā 1 Spānija kā 

dalībvalsts, kas ir Padomes prezidentvalsts, vērsās pie attiecīgajām trešām partnervalstīm, lai ar tām 

pārrunātu kopīgo tekstu Eiropas Savienības dalībvalstu iekšlietu ministru un par drošību atbildīgo 

Latīņamerikas Iekšzemes drošības komitejas dalībvalstu ministru kopīgajai deklarācijai (ES un 

CLASI kopīgā deklarācija), kam par pamatu ir ES un CLASI kopīgās deklarācijas projekts, kuru 

Spānija sagatavoja, ņemot vērā COSI atbalsta grupas delegāciju rakstiskos komentārus. 

                                                 
1 Dok. 11301/23. 
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Pamatojoties uz komentāriem, kas tika saņemti no attiecīgajām trešām partnervalstīm, un vēl vienu 

apspriežu kārtu ar COSI atbalsta grupas delegācijām 2023. gada septembrī, Spānija informē 

Pastāvīgo pārstāvju komiteju un Padomi par ES un CLASI kopīgās deklarācijas galīgo tekstu, 

gatavojoties ministru pusdienām ar CLASI valstīm, kas papildina Iekšlietu padomes sanāksmi 

Briselē 2023. gada 28. septembrī. 

 

 



 

 

12838/23   lib/IBA/gmi 3 

PIELIKUMS JAI.1  LV 
 

PIELIKUMS 

Eiropas Savienības dalībvalstu iekšlietu ministru un par drošību atbildīgo Latīņamerikas 

Iekšzemes drošības komitejas dalībvalstu ministru kopīgā deklarācija (ES un CLASI kopīgā 

deklarācija) 

 

1. Mēs, Eiropas Savienības dalībvalstu iekšlietu ministri un par drošību atbildīgo Latīņamerikas 

Iekšzemes drošības komitejas (CLASI) dalībvalstu ministri, kuri tiekas jau otro reizi, lai 

nostiprinātu attiecības drošības jautājumos abos reģionos; 

2. Apzinoties, ka sakarā ar noziedzības draudiem, ar kuriem saskaras mūsu valstis, un to ietekmi 

uz mūsu pilsoņu drošību un labklājību, mums ir jāapvieno spēki, lai savlaicīgi reaģētu; 

3. Apzinoties, ka noziedzīgo tīklu elastīgums, arvien vardarbīgākais un pārrobežu raksturs un 

korupcijas izmantošana pārkāpj tiesības un ietekmē mūsu sabiedrību un mūsu ekonomikas, kā 

arī vidi; 

4. Atzīstot, ka saskaņoti un koordinēti centieni ir būtiski, lai novērstu kopējos noziedzības 

draudus mūsu pilsoņu drošībai, jo īpaši attiecībā uz narkotiku ražošanu, finansēšanu un 

nelikumīgu tirdzniecību, migrantu kontrabandu, cilvēku nelikumīgu tirdzniecību, nelikumīgu 

ieroču, munīcijas un sprāgstvielu tirdzniecību, finanšu noziegumiem, kibernoziegumiem un 

noziegumiem vides jomā; 

5. Atzīstot, ka ir svarīgi strādāt kopā, lai stiprinātu sadarbību cīņā pret hibrīddraudiem, 

nodrošinātu enerģētisko drošību, kā arī kritisko infrastruktūru un publisko telpu aizsardzību, 

reaģējot uz arvien lielākajiem izaicinājumiem, kurus rada pārrobežu apdraudējumi, to ietekme 

un pieaugošie riski iekšējai drošībai; 
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6. Atzīstot, ka tiesiskums un cilvēktiesību ievērošana ir būtiski svarīga mūsu sadarbībai, šajā 

sakarā piebilstot, ka persondatu aizsardzība ir būtiska, lai nodrošinātu informācijas apmaiņu 

tiesībaizsardzības un krimināltiesību jomā; 

7. Apzinoties, ka mūsu sadarbība iekšējās drošības jautājumos ir būtisks elements, lai risinātu 

globālos un reģionālos izaicinājumus, kas apdraud mūsu sabiedrības drošību, vides 

aizsardzību un mūsu valstu ilgtspējīgu attīstību; 

8. Atkārtoti apliecinot mūsu apņēmību turpināt strādāt kopā politiskā dialoga interesēs un nolūkā 

attīstīt reģionālo un starptautisko sadarbību abos reģionos un starp tiem; 

9. Uzsverot Latīņamerikas valstu ministru vērienīgo mērķi izveidot CLASI jeb augsta līmeņa 

dialogam paredzētu reģionālu forumu, kas politiskajā, stratēģiskajā un operatīvajā līmenī 

koordinē sabiedrības drošības politikas noteikšanu un īstenošanu Latīņamerikas reģionā, lai 

efektīvi novērstu pārrobežu organizētās noziedzības radītos draudus, vienmēr pienācīgi 

ievērojot cilvēktiesības, kopīgu atbildību un neiejaukšanās principu; 

10. Atkārtoti apstiprinot mūsu kopīgo apņemšanos turpināt īstenot spēkā esošos instrumentus un 

izvērtēt pievienoto vērtību, ko rada papildu instrumentu izveide sadarbībai starp mūsu valstīm 

iekšējās drošības un tiesiskuma jomā, lai tādā veidā stiprinātu saites starp abiem reģioniem un 

panāktu progresu attiecībā uz kopīgiem mērķiem; 
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11. Atgādinot, ka ir izveidoti efektīvi instrumenti, tādi kā Eiropas daudzdisciplīnu platforma pret 

noziedzības draudiem (EMPACT), kas ietver mehānismus divpusējā un daudzpusējā dialoga, 

kā arī operatīvās sadarbības sekmēšanai, tostarp ar Latīņamerikas partneriem, nolūkā risināt 

noziedzības apkarošanas prioritārās jomas, izmantojot EMPACT operatīvos rīcības plānus 

(OAP), un ir izveidotas vairākas aģentūras, kuras veicina sadarbību ar trešām valstīm cīņā pret 

smagu un organizētu noziedzību, piemēram, Eiropols, Eiropas Narkotiku un narkomānijas 

uzraudzības centrs (EMCDDA) 2, Eurojust, Eiropas Robežu un krasta apsardzes aģentūra 

(Frontex), Narkotiku jūras ceļu izpētes un operatīvais centrs (MAOC-N), kā arī izveidoti 

divpusēji un reģionāli dialogi un sadarbības programmas, piemēram, Sadarbības programma 

narkotiku apkarošanas politikas jomā (COPOLAD), Eiropas palīdzības programma 

Latīņamerikai cīņā pret starptautisko organizēto noziedzību (EL PAcCTO), Globālā 

nelikumīgo plūsmu programma (GIFP), un tīkli starptautiskas sadarbības līdzekļu atgūšanas 

un konfiskācijas jomā, piemēram, Kamdenas līdzekļu atguves aģentūru tīkls (CARIN), kas 

sekmē apmaiņu ar trešo valstu līdzekļu atguves birojiem, kā arī tādi reģionāli līdzekļu atguves 

aģentūru tīkli kā Latīņamerikas Finanšu darījumu darba grupa (GAFILAT); 

12. Cildinot svarīgo darbu, ko veic EL PAcCTO programma attiecībā uz divpusējo partnerību 

starp Latīņameriku un Eiropas Savienību, un mudinot šo darbu turpināt; 

13. Paužot atzinību par jaunu Latīņamerikas dalībvalstu pievienošanos CLASI, sveicot Čīli, 

Urugvaju, Meksiku, Paragvaju, Peru, Kolumbiju un Hondurasu un to nodomu sniegt 

ieguldījumu šīs komitejas kopīgo mērķu sasniegšanā; 

                                                 
2 Nākamā Eiropas Savienības Narkotiku aģentūra. 
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14. Ņemot vērā Eiropas Savienības (ES) un Latīņamerikas un Karību jūras reģiona valstu 

kopienas (CELAC) valstu vai to valdību vadītāju deklarāciju 2023. gada 18. jūlijā Briselē, 

Beļģijā; 

15. Uzsverot CLASI koordinēto operatīvo rīcības plānu (OAP) pieņemšanu saskaņā ar EMPACT 

modeli, kas ir daļa no CLASI politikas cikla un darba metodoloģijas, ar mērķi saskaņot 

stratēģiskos, taktiskos un operatīvos pasākumus reģionā; 

16. Mēs, Eiropas Savienības dalībvalstu un CLASI iekšlietu ministri, piekrītam konsolidēt un 

stiprināt centienus, lai cīnītos pret pārrobežu organizēto noziedzību un tās negatīvo ietekmi uz 

sabiedrību, izmantojot daudzdisciplīnu pieeju, tostarp inovāciju, un veidojot efektīvas spējas, 

lai cīnītos pret narkotiku nelikumīgu tirdzniecību un finansēšanu, cilvēku nelikumīgu 

tirdzniecību, migrantu kontrabandu, šaujamieroču izstrādi, ražošanu un nelikumīgu 

tirdzniecību, seksuālu vardarbību pret bērniem, kibernoziegumiem, noziegumiem vides jomā 

un finanšu noziegumiem, kultūras priekšmetu nelikumīgu tirdzniecību, tostarp nelikumīgi 

iegūtu līdzekļu legalizāciju un kriptovalūtas izmantošanu noziedzīgos nolūkos, kā arī 

korupciju un šāda nozieguma ģenerētiem nelikumīgiem līdzekļiem; 

17. Paužam pilnīgu atbalstu CLASI darbības nepārtrauktībai un turpmākai attīstībai; 

18. Apņemamies sadarboties ar Latīņamerikas drošības ciklu, ievērojot darba metodoloģiju, kas ir 

līdzīga EMPACT un vajadzības gadījumā saskaņota ar EMPACT, tostarp izmantojot 

uzraudzības mehānismu, ko nodrošina CLASI; 

19. Apņemamies palielināt sadarbību starp kompetentajām aģentūrām mūsu attiecīgajos reģionos, 

vienlaikus sekmējot aktīvu sadarbību starp EMPACT un CLASI OAP, kuras joprojām ir 

autonomas, iesaistot atbildīgās ieinteresētās personas, tādā veidā kopīgi panākot progresu 

attiecībā uz kopīgajiem mērķiem un vajadzības gadījumā mudinot tiesībaizsardzības ekspertu 

līdzdalību attiecīgajās plānotajās operatīvajās rīcībās; 
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20. Apņemamies koordinēt Latīņamerikas draudu dokumentēšanas un novērtēšanas instrumenta 

(IDEAL) darbības uzsākšanas laiku Latīņamerikā ar jau izveidoto Eiropas Savienības smagās 

un organizētās noziedzības draudu novērtējumu (SOCTA), lai optimizētu attiecīgo drošības 

ciklu rezultātus; 

21. Apņemamies pastiprināt sadarbību, lai risinātu globālo situāciju narkotiku jomā, kas ietekmē 

abus reģionus, to risinot integrētā, līdzsvarotā un pierādījumos balstītā veidā, samazinot ne 

vien narkotiku piedāvājumu, bet arī pieprasījumu un kaitējumu, ko narkotikas nodara 

sabiedrības veselībai, tostarp pastiprinot informācijas un izlūkdatu apmaiņu, rīkojot kopīgas 

izmeklēšanas, kas ietver finanšu izmeklēšanas, un sekmējot uz attīstību orientētus narkotiku 

jomas politikas pasākumus, tostarp alternatīvu attīstību; 

22. Atzinīgi vērtējam Divpusējas reģionālas narkotiku apkarošanas darba grupas izveidi cīņai pret 

narkotisko vielu nelikumīgu tirdzniecību 3, kuras pirmā operatīvā sanāksme notika 2022. gada 

oktobrī Buenosairesā, Argentīnā, un kas apliecināja, ka stratēģiskā līmenī uzņemtās politiskās 

saistības sniedz konkrētus operatīvos rezultātus, un aicinām šo darba grupu uzsākt kopīgas 

operācijas, ņemot vērā SOCTA un IDEAL konstatējumus; atgādinām, ka šīs grupas mērķis ir 

izveidot ekspertu tīklu, un aicinām dalībvalstis tajā piedalīties; 

23. Apstiprinām, ka ir svarīgi atbalstīt procesu, ar ko AMERIPOL tiek piešķirts institucionāls 

statuss, tādējādi palīdzot stiprināt tās lomu cīņā pret smagu un organizētu noziedzību 

Latīņamerikas reģionā; 

                                                 
3 ES un CLASI kopīgajā deklarācijā (2022. gada 3. marts) tika pausts aicinājums izveidot 

darba grupu cīņai pret narkotisko vielu nelikumīgu tirdzniecību nolūkā uzsākt kopīgas 

operācijas. 
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24. Mudinām iekļaut dzimumu līdztiesību kā svarīgu aspektu kopīgajā cīņā pret smagu un 

organizētu noziedzību, sekmējot institucionālas stratēģijas, kas veicina sieviešu līderību šajā 

jomā, kā arī kopīgu analīzi par sieviešu lomu noziedzībā un noziedzības ietekmi uz sievietēm, 

kā arī paraugprakses un rīcības pieeju veicināšanu; 

25. Aicinām rīkot regulāras sanāksmes, tostarp augstāko amatpersonu līmenī, lai turpinātu 

dialogu, kas sākās ar CLASI izveidi un ko mēs vēlreiz apstiprinām ar šo kopīgo deklarāciju 

politiskajā, tehniskajā un operatīvajā līmenī, tādējādi ļaujot attīstīt kopīgu sadarbības kultūru, 

lai rezultātā uzlabotu mūsu pilsoņu drošību un labklājību; 

26. Mēs, Eiropas Savienības dalībvalstu un CLASI iekšlietu ministri, gaidām mūsu nākamo 

tikšanos tādā pašā sastāvā datumā, kas vēl jānosaka, lai novērtētu progresu, kas panākts, 

īstenojot šo kopīgo deklarāciju. 
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